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Euroopan parlamentin päätöslauselma Ai Weiwein tapauksesta

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon tämän vaalikauden aikana antamansa aiemmat päätöslauselmat 
ihmisoikeusloukkauksista Kiinassa,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 122 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, että Tunisian, Egyptin ja Libyan poliittisten tapahtumien innoittamana 
internetissä koettu vetoomusvyöry kiinalaisen "jasmiinivallankumouksen" puolesta on 
johtanut Kiinan viranomaisten toimenpiteisiin ja laajalle levinneisiin tehoiskuihin 
ihmisoikeusaktivisteja ja toisinajattelijoita vastaan,

B. ottaa huomioon, että kansainvälisesti tunnettua taiteilijaa ja hallintojärjestelmän arvostelijaa 
Ai Weiweitä ei ole nähty sen jälkeen, kun hänet vangittiin turvatarkastuksen yhteydessä 
Pekingin lentokentällä sunnuntaina 3. huhtikuuta,

C. ottaa huomioon, että Ai Weiwein vangitsemisen lisäksi poliisi on saatujen tietojen mukaan 
tehnyt ratsian hänen asuntoonsa ja takavarikoinut useita esineitä,

D. ottaa huomioon, että Ai Weiweitä estettiin hiljattain matkustamasta Nobelin rauhanpalkinnon 
jakotilaisuuteen Osloon ja että hänet pantiin kotiarestiin sen jälkeen, kun hänen 
auringonkukansiemennäyttelynsä avattiin Lontoossa, ja että hänen asuntonsa Shanghaissa 
ryöstettiin, 

E. ottaa huomioon, että Ai Weiwei on laajasti tunnettu Kiinan ulkopuolella, mutta häntä 
estetään pitämästä taiteilijana näyttelyitä Kiinassa, vaikka hänen työnsä ovat tulleet 
tunnetuiksi sen jälkeen, kun hän osallistui olympialaisten Linnunpesä-stadionin 
suunnitteluun,

F. ottaa huomioon, että Ai Weiwei saavutti kansallista ja kansainvälistä vaikutusvaltaa 
julkaisemalla Sichuanin maanjäristyksen lapsiuhrien nimet ja että sen seurauksena 
tuntemattomat henkilöt pahoinpitelivät hänet, minkä takia hän joutui sairaalahoitoon 
Saksassa,  

G. ottaa huomioon, että Ai Weiwei on yksi vaikutusvaltaisimmista henkilöistä, jotka 
allekirjoittivat peruskirjan 08, jossa vaaditaan Kiinaa toteuttamaan poliittisia uudistuksia ja 
turvaamaan ihmisoikeudet, 

1. tuomitsee hallintojärjestelmän arvostelijan ja kansainvälisesti tunnetun taiteilijan Ai Weiwein 
perusteettoman ja sietämättömän vangitsemisen;  

2. kehottaa vapauttamaan Ai Weiwein välittömästi ja ehdoitta ja ilmaisee kannattavansa hänen 
rauhanomaisia toimiaan ja aloitteitaan demokraattisten uudistusten ja ihmisoikeuksien 
turvaamisen hyväksi; 
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3. korostaa, että poliisi on kieltäytynyt antamasta Ai Weiwein vaimolle tietoa vangitsemisen 
syystä;  

4. painottaa, että Ai Weiwein vangitseminen on kuvaava esimerkki Kiinassa hiljattain laajalle 
levinneistä ihmisoikeusaktivisteja ja toisinajattelijoita vastaan tehdyistä tehoiskuista, joihin 
kuuluvat lukuisat pidätykset, kohtuuttomat vankilatuomiot, kasvanut yksittäisten ihmisten 
valvonta ja lisääntyneet ulkomaalaisiin toimittajiin kohdistuvat tukahduttavat rajoitukset;

5. kehottaa komission varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa Catherine Ashtonia ottamaan 
ihmisoikeusloukkaukset edelleen esiin korkeimmalla tasolla yhteyksissään Kiinan 
viranomaisten kanssa – myös Liu Xianbinin hiljattainen 10 vuoden tuomio ja Liu Xiaobon 
11 vuoden tuomio sekä esimerkiksi seuraavat tapaukset: Liu Xia, Chen Guangcheng, Gao 
Zhisheng, Liu Xianbin, Hu Jia, Tang Jitian, Jiang Tianyong, Teng Biao, Liu Shihui, Tang 
Jingling, Li Tiantian, Ran Yunfei, Ding Mao ja Chen Wei; on huolestunut tukahduttavista 
olosuhteista, joissa heidän puolisonsa ja perheensä elävät ja pyytää antamaan parlamentille 
selonteon näistä tapauksista sen jälkeen, kun lähestyvä Euroopan unionin ja Kiinan korkean 
tason poliittinen vuoropuhelu, johon komission varapuheenjohtaja / korkea 
edustaja osallistuu, on käyty;  

6. panee merkille, että Kiinan ihmisoikeustilanne on edelleen vakava huolenaihe; korostaa, että 
on arvioitava kattavasti Euroopan unionin ja Kiinan ihmisoikeusvuoropuhelua, myös 
Euroopan unionin ja Kiinan ihmisoikeuksia käsittelevää oikeudellista seminaaria, jotta 
käytettyjä menettelytapoja ja saavutettua edistystä voidaan arvioida;

7. kehottaa komission varapuheenjohtajaa / korkeaa edustajaa pohtimaan uudestaan tätä 
vuoropuhelua, jotta siitä saadaan tehokas ja tuloksiin suuntautunut, sekä ryhtymään kaikkiin 
tarvittaviin toimenpiteisiin seuraavan ihmisoikeusvuoropuhelun järjestämiseksi, jossa nämä 
tapaukset ja muut Euroopan parlamentin päätöslauselmissa tarkoitetut 
ihmisoikeusloukkaukset otetaan esiin; 

8. muistuttaa, että Kiinaa on hallinnut sama puolue vuodesta 1949 saakka ja Kiinan 
viimeaikaisen poliittisen kehityksen ja heikentyneen ihmisoikeustilanteen perusteella 
Euroopan unionin poliittisten tekijöiden olisi harkittava uudestaan suhteitaan Kiinaan; 

9. katsoo, että samalla kun Euroopan unioni kehittää suhteita Kiinaan, on kehitettävä aitoa, 
tuloksellista ja tehokasta poliittista vuoropuhelua, ja ihmisoikeuksien kunnioittamisella olisi 
oltava keskeinen osa uudessa puitesopimuksessa, josta neuvotellaan parhaillaan Kiinan 
kanssa; 

10. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman komission 
puheenjohtajalle / korkealle edustajalle, Euroopan unionin neuvoston puheenjohtajalle, 
komissiolle sekä Kiinan kansantasavallan presidentille, pääministerille ja 
kansalliskokoukselle.


